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Projekt SPORAZUMEVANJE V TUJIH JEZIKIH

· Uvajanje inovativnih pristopov k poučevanju 
tujih jezikov z vključevanjem tujih učiteljev 
v izvedbeni kurikulum 

Datum:   8. september 2008
PRIJAVNICA 
ZA SODELOVANJE V PROJEKTU 

	NAZIV PROJEKTA
	SPORAZUMEVANJE V TUJIH JEZIKIH 

· Uvajanje inovativnih pristopov k poučevanju tujih jezikov z vključevanjem tujih učiteljev v izvedbeni kurikulum 

	IZVAJALEC PROJEKTA
	Zavod RS za šolstvo

	VODJA PROJEKTA
	Katja Pavlič Škerjanc 

e-pošta katja.pavlic@zrss.si, tel. 01 3005 148, GSM 031 658 931

	TRAJANJE PROJEKTA
	od 15. 10. 2008
	do 31. 8. 2010


PRIJAVA PROJEKTA (izpolni prijavitelj)

	PRIJAVITELJ
(naziv)
	OŠ GABROVKA-DOLE

	KONTAKTNA OSEBA
(ime in priimek, e-pošta in telefon)
	Alenka Paternoster, alenka.paternoster@guest.arnes.si,
01/89 7


1. SPLOŠNE INFORMACIJE 

1.1. PODATKI O PRIJAVITELJU

	Uradni naziv prijavitelja

	Naslov
	Ulica
	Gabrovka 30

	
	Mesto
	Gabrovka

	
	Pošta
	1274

	Odgovorna oseba prijavitelja
(ime in priimek, funkcija, e-pošta in telefon)
	Maja Plazar, v.d. ravnateljice
maja.plazar@guest.arnes.si


	Davčni zavezanec
	  ( Da
      ( Ne

	Davčna številka 
	84580062

	Matična številka
	5084873

	Organizacija je vpisana v razvid
	  (Da, št.: 608-01-0167/2000
  ( Ne 

	Klasifikacija dejavnosti organizacije (šifra)
	85.200

	Št. transakcijskega računa
	01260-603 066 0673


1.2. vODENJE PROJEKTA na šoli
	Vodja projekta (vodja projektnega tima)

	Ime in priimek
	Alenka Paternoster

	Funkcija
	Učiteljica angleščine in nemščine

	Tel.
	01/89 71 561 
	Faks
	01/89 87 042
	e-pošta
	alenka.paternoster@guest.arnes.si

	Koordinator tujega jezika

	Ime in priimek
	Alenka Paternoster

	Funkcija
	Učiteljica angleščine in nemščine

	Tel.
	01/89 71 561
	Faks
	01/89 87 042
	e-pošta
	alenka.paternoster@guest.arnes.si


2.  ELABORAT PROJEKTA

	Naziv nacionalnega projekta 

	SPORAZUMEVANJE V TUJIH JEZIKIH, Uvajanje inovativnih pristopov k poučevanju tujih jezikov z vključevanjem tujih učiteljev v izvedbeni kurikulum


	Naziv šolskega razvojnega projekta 

	Delovni naslov: ANGLEŠČINA POVEZUJE



2.1. KRATEK OPIS ŠOLSKEGA RAZVOJNEGA PROJEKTA 
	2.1.1. CILJI ŠOLSKEGA RAZVOJNEGA PROJEKTA. 

Opišite, kaj nameravate izboljšati z vključitvijo tujega učitelja v izvajanje učnega procesa na vaši šoli (cilji šolskega razvojnega projekta, podrobneje v točki 2.3.1.). 
Kako boste ugotavljali uspešnost doseganja teh razvojnih ciljev (kazalci kakovosti, podrobneje v točki 2.3.1)? 
Kakšen učinek pričakujete zaradi te/h novosti na učence/dijake oz. njihove učne dosežke (podrobneje v točki 2.3.1)? 

	Izboljšave v izvajanju učnega procesa (in širše):
-medkulturno ozaveščanje,

-priprava na trajnostni razvoj,

-oblikovanje zavesti o družbi znanja oz. učeči se družbi,

-zagotavljanje realističnega učenja,

-spodbujanje konstruktivističnega ocenjevanja znanja v realnih življenjskih situacijah,

-oblikovanje avtentične učne situacije,

-okrepitev medsebojnega sodelovanja učiteljev in sodelovalnega poučevanja,

-okrepitev medpredmetnega povezovanja/interdisciplinarnosti,

-ozaveščanje za aktivno spremljanje aktualnega dogajanja doma in po svetu,

-ozaveščanje o pomenu jezikovnega znanja (tudi v lokalnem okolju),
-obogatitev (šolskega in lokalnega) kulturnega dogajanja,
-okrepitev sodelovanja med šolo in vrtcem,

-boljša ponudba obogatitvenih programov.
Načini ugotavljanja uspešnosti doseganja razvojnih ciljev:
-povratna informacija učiteljev (prehod vrtec-OŠ, OŠ, prehod OŠ-SŠ),
-povratna informacija učencev,
-povratna informacija staršev,
-dosežki na tekmovanjih in Nacionalnih preverjanjih znanja,

-sodelovanje v obšolskih dejavnostih.
Učinek na učence oz. njihove učne dosežke:

-oblikovanje pozitivne samopodobe, samospoštovanja in samozaupanja, 

-oblikovanje pozitivnega stališča do učenja in izobraževanja na splošno,
-vrednotenje učenja kot osnove in možnosti nenehnega osebnega in družbenega napredka

-ozaveščanje medkulturne dimenzije,

-spodbujanje kvalitete učnih dosežkov (boljši dosežki na tekmovanjih z različnih področij),

-oblikovanje pozitivnega stališča do učenja tujih jezikov,
-povečanje motivacije za ustvarjanje v TJ (pisni izdelki, forumi, spletniki, ipd.).



	2.1.2. VLOGA IN NALOGE TUJEGA UČITELJA NA ŠOLI IN V RAZVOJNEM PROJEKTU.

Opišite, kakšen prispevek k razvoju vaše šole pričakujete od tujega učitelja. 
Kaj bodo njegove naloge pri izvajanju učnega procesa, kaj pri uresničevanju ciljev razvojnega projekta (podrobneje v točki 2.3.2)?

	Naloge tujega učitelja:

-aktivno sodelovanje pri učnem procesu v vrtcu in osnovni šoli (pri tujem jeziku, matematičnih delavnicah, računalništvu, etiki, glede na cilje lahko tudi drugje, npr., pri gospodinjstvu),
-sodelovanje pri pripravi tujejezičnega dela šolskega glasila,
-sodelovanje pri pripravi in izvedbi obogatitvenega programa (delo z nadarjenimi ipd.),
-priprava gradiv za pouk in predstavitev projekta, 

-sodelovanje pri pripravi in izvedbi dni dejavnosti,
-sodelovanje pri pripravi in izvedbi interesnih dejavnosti (npr. gledališka skupina),
-sodelovanje pri kulturnih prireditvah v šoli in lokalnem prostoru.
Vloga učitelja pri uresničevanju ciljev:

-»dodana vrednost« poučevanju in učenju – medkulturna komponenta,

-prispevek k strpnosti in spoštovanju različnih kultur in navad,

-prispevek k zagotovitvi avtentičnosti učnega procesa,

-prispevek k razvijanju medkulturne sporazumevalne zmožnosti,

-prispevek k razvijanju  medosebne, družbene, medkulturne in državljanske kompetence,

-prispevek k razvijanju podjetnosti in samoiniciativnosti.




2.2. REFERENCE 
	2.2.1.  Kratek opis dela in dosežkov šole prijaviteljice. 

	Med uspehe naše šole štejemo v prvi vrsti zadovoljstvo staršev z našim delom, ki se kaže v njihovem tesnem sodelovanju s šolo. Naslednji pokazatelj dobrega dela je uspeh učencev 9. razreda na nacionalnih preverjanjih znanja, ki je visoko nad državnim povprečjem, uspeh učencev 6. razreda pa za njimi ne zaostaja veliko. Ta dosežek je še toliko bolj pomemben zaradi dejstva, da smo locirani v socialno šibkem ruralnem okolju, kjer okolje otrokom pri pridobivanju novih znanj in učenju ni v veliko pomoč. 
Šola je tesno vpeta v lokalno življenje ter v lokalno in širše kulturno dogajanje. Aktivno sodelujemo pri prireditvah ob različnih priložnostih, sodelujemo z Rdečim križem, starostniki, borci, ipd. Že nekaj let zapored gostimo in oblikujemo občinsko prireditev  ob vpisu osnovnošolcev v Knjigo dosežkov in Zlato knjigo. 
Ponosni smo tudi, da smo, zdaj že lahko rečemo uspešno, svojo resnost, zavzetost za učenje novih metod in odprtost do novih načinov poučevanja dokazali, ko smo aktivno sodelovali pri samih začetkih uvajanju devetletke v slovenskem prostoru.



	2.2.2. Izkušnje šole prijaviteljice z razvojnimi projekti v zadnjih petih letih. Izpostavite največ tri projekte, ki jih je vaša šola uspešno izvedla in ki dokazujejo vašo usposobljenost za izvajanje projekta, na katerega se prijavljate .

	Projekt 1

	Evropski jezikovni listovnik v OŠ, uvajanje in spremljava (projekt v teku 3. leto). 

Učenci postajajo aktivni udeleženci v procesu pridobivanja in ocenjevanja znanja. Zavedajo se svoje vloge v učnem procesu in prevzemajo odgovornost za svoje znanje in lastno učenje. Razvijajo tudi področje preverjanja, vrednotenja in samovrednotenja znanja. 
Projekt nam je omogočil izredno pozitivno izkušnjo na področju merjenja in predstavljanja učnih dosežkov ter dviga motivacije za učenje tujih jezikov. 


	Projekt 2

	Mednarodni partnerski projekt e-Twinning (partnerski šoli v Nemčiji in Franciji, v teku 3. leto).
Ta projekt nas spodbuja k uporabi sodobnih tehnologij v procesu poučevanja in učenja. Učenci in učitelji smo v uporabi novih tehnologij postali pravi izvedenci. Včasih nam jo zagodejo le komunikacijske povezave, zato si še toliko bolj želimo rojenega govorca v razredu. 
Naše učenje je projekt obogatil z evropsko dimenzijo in možnostjo samostojnega sodelovanja učencev.


	Projekt 3

	--



	2.2.3. Reference ključnih strokovnjakov v šolskem razvojnem projektu

	Člani 

projektnega tima
	Vloga 

v projektnem timu
	Reference

(lahko CV kot priloga)

	Alenka Paternoster
	Vodja projektnega tima in koordinator tujega jezika
	Učiteljica angleščine in nemščine, mentorica, vodja mentorske mreže šol, multiplikatorka za zgodnje poučevanje angleščine, vodja in koordinatorka mednarodnih projektov, članica komisije za posodabljanje učnega načrta.

	Nataša Zupančič
	Član projektnega tima
	Učiteljica matematike, mentorica, vodja tekmovanja za logiko in matematiko.

	Igor Hostnik
	Član projektnega tima
	Učitelj fizike, tehnike in računalništva, svetnik, avtor učbenikov, strokovni recenzent učbenikov, avtor metodičnih gradiv, multiplikator za področje IKT, vodja seminarjev na ZRSŠ.

	Marija Lenart
	Član projektnega tima
	Vzgojiteljica, svetnica, vodja vrtca 20 let, nekajkratna mentorica dijakinjam vzgojiteljske šole in 
mentor štirim pripravnicam, vodja vzgojiteljskega aktiva, vodja telovadbe za starše in otroke, priprava in oblikovanje vsakoletne vrtčevske publikacije, priprava in oblikovanje publikacij ob 25-letnici vrtca in brošure "Prvič v vrtec", 
sodelovanje s članki v nekaterih revijah (Otrok in družina, Otroci). 
Sodeluje tudi z zunanjimi sodelavci v kraju, je predsednica RK Gabrovka.

	Metka Potočnik
	Član projektnega tima
	Učiteljica geografije, zgodovine in etike, mentorica, soavtorica učbenikov in delovnih ter metodičnih gradiv, organizatorka ekskurzij.


2.3. NAČRT PROJEKTA
	2.3.1. Iz opisa ciljev in pričakovanih rezultatov, ki jih je definiral nacionalni projekt, izdelajte okvirni načrt šolskega razvojnega projekta.


	Šolsko leto 2008/09 


CILJI ŠOLSKEGA RAZVOJNEGA PROJEKTA

	Cilji projekta
	Pričakovani dosežki (rezultati) projekta
	Kazalci kakovosti

	
	Materialni (Izdelki)
	Nematerialni
	

	Posodobitev pristopov k načrtovanju in izvajanju kurikula (kurikularne povezave in sodelovalno poučevanje)

               ↓


	-----
	----
	----

	Dvig kakovosti poučevanja

	Vzorci priprav in gradiva za sodelovalno in timsko poučevanje.
	Usposobljenost za oblikovanje učinkovitega vzorca priprav na sodelovalno in timsko poučevanje (logistika) ter usposobljenost za izvedbo sodelovalnega in timskega poučevanja.


	Gradivo za sodelovalno in timsko poučevanje.

Predstavitev projekta (drugim učiteljem in šolam) in spodbujanje učiteljev za podobne dejavnosti.

	Medkulturna komponenta -  dodana vrednost poučevanju in učenju

	Vzorci priprav in učnega gradiva za medkulturne time/aktive.
	Usposobljenost učiteljev za sistematično razvijanje in krepitev jezikovnih, sociolingvističnih in pragmatičnih zmožnosti v medkulturnih timih/aktivih.
	Učno gradivo in priprave za medkulturne time/aktive.

Predstavitev projekta (drugim učiteljem in šolam) in spodbujanje učiteljev za podobne dejavnosti.


	Dvig avtentičnosti učnega procesa

	Vzorci priprav in gradiva za sodelovalno poučevanje v eno- in večpredmetnih dvojicah učiteljev.
	Usposobljenost učiteljev za sodelovalno poučevanje v eno- ali večpredmetnih dvojicah.
	Učno gradivo za sodelovalno poučevanje v eno- ali večpredmetnih dvojicah.

Predstavitev projekta (drugim učiteljem in šolam) in spodbujanje učiteljev za podobne dejavnosti.


UČNI CILJI, POVEZANI S CILJI ŠOLSKEGA RAZVOJNEGA PROJEKTA
	Učni cilji
	Pričakovani dosežki (rezultati) učencev/dijakov

	Razvijanje medkulturne sporazumevalne zmožnosti v angleščini


	Učenci:
-razvijajo svoje jezikovne, sociolingvistične in pragmatične zmožnosti, 

-oblikujejo pozitivno samopodobo, samospoštovanje in samozaupanje, 

-oblikujejo pozitivno stališče do učenja in izobraževanja na splošno.


	Razvijanje medosebne, medkulturne, družbene in državljanske kompetence

	Učenci:

-razumejo pravila ravnanja v različnih družbah in druge medkulturne razsežnosti,
-se zavedajo svoje nacionalne identitete, jo razumejo ter oblikujejo zavest o sebi kot

posamezniku in kot pripadniku skupnosti v interakciji z drugimi v Evropi in svetu in ob tem razvijajo in krepijo lastne kulturne vrednote,
-poznajo in spoštujejo razlike v vrednostnih sistemih različnih skupin, npr. nacionalnih, verskih,
-kritično sprejemajo informacije, npr. iz medijev.

	Razvijanje digitalne kompetence

	Učenci:

-kritično uporabljajo informacijsko komunikacijsko tehnologijo za pridobivanje, vrednotenje, shranjevanje informacij in za njihovo tvorjenje, predstavitev in izmenjavo ter za sporazumevanje in sodelovanje v mrežah preko svetovnega spleta,
-spoznajo možnosti tehnologije informacijske družbe (TID), ki podpirajo ustvarjalnost in

inovativnost ter vključevanje v družbo in z njeno pomočjo razvijajo kritično mišljenje in

ustvarjalnost,
-imajo pozitiven odnos do uporabe TID za samostojno in timsko delo, znajo varno in odgovorno rabiti svetovni splet (spoštovanje zasebnosti in kulturnih razlik).



	Šolsko leto 2009/10 


CILJI ŠOLSKEGA RAZVOJNEGA PROJEKTA

	Cilji projekta
	Pričakovani dosežki (rezultati) projekta
	Kazalci kakovosti

	
	Materialni (Izdelki)
	Nematerialni
	

	Posodobitev pristopov k učenju in poučevanju
↓

	----
	----
	----

	Uporaba novih tehnologij (IKT pri pouku tujih jezikov)

	Vzorci priprav in učnega gradiva za vključevanje in uporabo IKT pri pouku.
	Usposobljenost učiteljev za vključevanje in uporabo IKT pri pouku.
	Učno gradivo za vključevanje in uporabo IKT pri pouku.

Predstavitev projekta (drugim učiteljem in šolam) in spodbujanje učiteljev za podobne dejavnosti.


	Dvig avtentičnosti učnega procesa


	Vzorci priprav in gradiva za sodelovalno poučevanje v eno- in večpredmetnih dvojicah učiteljev.
	Usposobljenost učiteljev za sodelovalno poučevanje v eno- ali večpredmetnih dvojicah.
	Učno gradivo za sodelovalno poučevanje v eno- ali večpredmetnih dvojicah.

Predstavitev projekta (drugim učiteljem in šolam) in spodbujanje učiteljev za podobne dejavnosti.


	Raziskovalno učenje

	Vzorci priprav in gradiva za raziskovalno poučevanje.
	Usposobljenost učiteljev za  raziskovalno poučevanje.
	Učno gradivo za raziskovalno poučevanje.

Predstavitev projekta (drugim učiteljem in šolam) in spodbujanje učiteljev za podobne dejavnosti.



UČNI CILJI, POVEZANI S CILJI ŠOLSKEGA RAZVOJNEGA PROJEKTA
	Učni cilji
	Pričakovani dosežki (rezultati) učencev/dijakov

	Razvijanje digitalne kompetence


	Učenci:

-kritično uporabljajo informacijsko komunikacijsko tehnologijo za pridobivanje, vrednotenje, shranjevanje informacij in za njihovo tvorjenje, predstavitev in izmenjavo ter za sporazumevanje in sodelovanje v mrežah preko svetovnega spleta,

-spoznajo možnosti tehnologije informacijske družbe (TID), ki podpirajo ustvarjalnost in

inovativnost ter vključevanje v družbo in z njeno pomočjo razvijajo kritično mišljenje in

ustvarjalnost,
-imajo pozitiven odnos do uporabe TID za samostojno in timsko delo, znajo varno in odgovorno rabiti svetovni splet (spoštovanje zasebnosti in kulturnih razlik).



	Razvijanje matematične pismenosti in osnovne kompetence v znanosti in tehnologiji


	Učenci:

-poznajo in uporabljajo osnovne računske operacije, mere in druge količine, poznajo in uporabljajo osnovne geometrijske pojme,

-uporabljajo različne nebesedne oblike predstavitve podatkov, 

-uporabljajo zmožnost matematičnega mišljenja,

-razvijajo in uporabljajo svoje spoznavne zmožnosti višje ravni.



	Razvijanje podjetnosti in samoiniciativnosti


	Učenci: 

-razvijajo spretnosti načrtovanja, organiziranja, razčlenjevanja, sporočanja, izvajanja, vrednotenja, beleženja in sodelovanja v timu ter pozitiven odnos do tega,

-prepoznajo svoja močna in šibka področja, dajejo pobude, se pozitivno odzivajo na spremembe in so sposobni oceniti tveganje,

-krepijo svojo radovednost, željo in potrebo po novem znanju.




	2.3.2. Navedite in opišite povprečno tedensko učno obveznost tujega učitelja na vaši šoli. Upoštevajte pri tem propozicije projekta za določitev učne obveznosti tujega učitelja. Posebej označite, katere njegove naloge neposredno podpirajo uresničevanje ciljev vašega razvojnega projekta.

	OŠ Gabrovka: 
10 ur pri pouku tujega jezika,
2 uri pri naslednjih izbirnih predmetih: računalništvo in matematične delavnice,

1 ura pri pouku etike,

1 ura v vrtcu, 

1 ura dela z nadarjenimi,

1 ura gledališke skupine.

PŠ Dole:

5 ur pri pouku tujega jezika, 

1 ura v vrtcu.
Neposredno uresničevanje ciljev razvojnega projekta:
-medkulturna (komunikacijska) komponenta (vse ure),
-avtentičnost učnega procesa (vse ure),

-digitalna kompetenca (tuji jezik, računalništvo),

-matematična kompetenca (matematične delavnice),

-medosebna, družbena, medkulturna in državljanska kompetenca (etika in tuji jezik),

-podjetnost in samoiniciativnost (računalništvo, tuji jezik).



	ŠOLA PRIJAVITELJICA

	Šola
	OŠ GABROVKA-DOLE

	Ravnatelj šole

	Maja Plazar, v.d.
	Podpis:

	Vodja projekta 

	Alenka Paternoster
	Podpis:

	Kraj in datum


	Gabrovka, 8.september 2008

	Žig organizacije
 
	








Operacijo delno financira Evropska unija iz Evropskega socialnega sklada ter Ministrstvo za šolstvo in šport. Operacija se izvaja v okviru Operativnega programa razvoja človeških virov v obdobju 2007-2013, razvojne prioritete: Razvoj človeških virov in vseživljenjsko učenje; prednostne usmeritve: Izboljšanje kakovosti in učinkovitosti sistemov izobraževanja in usposabljanja.
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